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Voditeljica radionice Senka Susovié

sklopu Kajkavianina projek-

ta Stub-kultura odrzana je i

radionica Ljudske price ko-
jom smo nastojali obogatiti kultur-
ni zivot sredine u kojoj zivimo. Cilj
nam je bio pobliZe predstaviti lju-
de koji zive ili djeluju na podruc-
ju Hrvatskoga zagorja, a svojim su
radom doprinijeli promociji kaj-
kavskoga jezika, tradicije i kulture.
Naravno, nasi gosti, njih ¢etrnaest,
tek su jedan maniji dio zanimlji-
vih ljudi koji Zive u stubi¢ckom kra-
ju ili su rodenjem vezani za njega,
odnosno za Hrvatsko zagorje. Ta-
koder, ti su ljudi izvrsni u onome
sto rade. Unatoc brojnim potesko-
¢ama i ogranicenjima koje je cije-
lom svijetu prouzrocila pandemi-
ja koronavirusa, uspjeli smo odrzati
predvidenih deset radionicaito u
razdoblju od rujna 2020. do ozuj-
ka 2022. godine. U novoobnovlje-
nom prostoru Drustvenoga centra
Stub-kulture ugostili smo ljude ra-
zli¢itih profesija: glumce, knjizevni-
ke, ucitelje, jezikoslovce, dizajnere,
ilustratore, muzealce, muzikolo-
ge i lije¢nike. U razgovoru s njima
nastojali smo pokazati koliko su
ti svestrani ljudi svojim angazma-
nom u zajednici doprinijeli njezinu
napretku. Ustanovili smo i kako je

mnogim gostima zajednicka upra-
vo ljubav prema pisanoj rijeci, kaj-
kavskom jeziku, o¢uvanju kajkav-
ske kulture i obicaja, rad s djecom i
mladima, odnosno op¢enito s ljudi-
ma na koje nesebi¢no nastoje pre-
nijeti svoja iskustva i svoje znanje. S
druge pak strane, radionicama smo
Zeljeli otkriti i neke, javnosti nepo-
znate trenutke iz Zivota nasih gosti-
ju — njihove male tajne i zadovolj-
stva. Nadamo se da smo ih tako jos
vise priblizili zajednici. Radionicom
Ljudske price trudili smo se naoci-
gled nedostupne ljude u¢initi do-
stupnijima te omoguditi Siroj zajed-
nici da s njima otvoreno razgovara

i raspravlja o mnogim zanimljivim
temama. | sama knjizica dio je radi-
onice Ljudske price te ¢e sluziti kao
svojevrsni podsjetnik na usvajanje
nekih novih znanja i zamisli, medu-
sobno povezivanje i druzenje ljudi
koji ¢e u buduénosti, mozda, zajed-
no krenuti u neke nove i zanimljive
projekte.
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LJUDSKE PRICE,

/
EMINA JUKIC
ZDENKO KOBESCAK

mina Juki¢, koordinatorica pro-
Ejekta Znanstveni piknik, te Zdenko

Kobescak, ravnatelj Osnovne $ko-
le Stjepana Radica Brestovec Orehovicki,
bili su gosti prve radionice Ljudske price
u kojoj smo govorili o vaznosti populari-
zacije znanosti medu djecom i mladima.
Povod nam je bio Znanstveni piknik koji
je svoj novi dom pronasao u stubickom
kraju, u baroknom dvorcu Stubicki Golu-
bovec u Donjoj Stubici. Sudionici radionice
bili su uglavnom mladi ljudi koji su sa zani-
manjem pratili izlaganja nasih gostiju. Tako
su doznali da ucenici Osnovne skole Stje-
pana Radica iz Brestovca Orehovi¢kog s po-
nosom i rados¢u sudjeluju na Znanstvenom
pikniku. Naime, u toj se skoli ve¢ niz godi-
na ucenici bave informacijsko-komunika-
cijskim tehnologijama. One im pomazu u
usvajanju algoritamskoga nacina razmislja-
nja koji je nuzan da bi se organizirao sva-
kodnevni Zivota, ali je i neophodan u kodi-
ranju i programiranju STEMI robota, mBot
robota, micro:bit mikrorac¢unala, VIDI X mi-
kroracunala, 3D printera, CNC lasera i osta-
lih malih i velikih ¢uda kojima raspolaze nji-
hova 3kola. Zanimljivo je bilo ¢uti i kako se
ucenici te skole bave i prakti¢nim radovi-
ma u Skolskom vrtu i povrtnjaku tako sto
istovremeno koriste dobrodosle informaci-
je Skolske digitalne meteoroloske postaje.
Digitalna meteoroloska postaja svakodnev-
no odasilje meteoroloske podatke te gene-
rira kratkoro¢ne vremenske prognoze koje
su izuzetno vazne za male poljoprivredni-
ke. Zanimljivo je bilo ¢uti i kako ucenici u 3i
ucionici povezuju istrazivacko ucenje, inter-
disciplinarnost i inovativnost na razlicitim
projektima. Doznali smo i kako su sve nji-
hove aktivnosti zabiljeZene na skolskom ka-

nalu YouTubea i na Skolskom internetskom
radiju. Mlade sudionike radionice poseb-
no je razveselila vijest da ¢e, kada zavrsi ob-
nova i rekonstrukcija dvorca Stubicki Golu-
bovec, on postati jedan od najmodernijih
zabavno-edukativno-znanstvenih centa-
ra (ZEZ) kakav mnoge destinacije u Euro-
pi mogu samo pozeljeti. Bit ¢e to, kako je
reeno, prva znanstvena destinacija u Hr-
vatskoj koja ¢e objediniti funkcije muzeja,
zabavnoga parka i inovacijskoga centra na-
mijenjenoga popularizaciji znanosti s edu-
kativnim, znanstvenim i zabavnim sadrzaji-
ma, radionicama i laboratorijima.



evenka Greguric¢ i Irena Miholi¢
| \ | iskazuju svoju povezanost sa Za-

gorjem, svaka na svoj nacin. Prva
to ¢ini u pisanoj rijeci, a druga u glazbi. Ne-
venku Greguri¢ ugostili smo zato $to smo
htjeli doznati $to ju je ponukalo da postane
Cuvarica zagorskih obicaja i da sve to sta-
vi na papir u ¢ak osam “knjizica”i u devetu
“knjizicu” koju ¢ekamo da bude objavljena.
Odgovorila nam je na svoj osebujan, zani-
mljiv i $aljiv nacin: “Prie prec ljiet ¢ula sam
kak se nektera Zenjska, rodom z Belca, na
radiju faljila kak se je negda h Zagorju ovr-
Saval Bajdnjak. Gda sem cula da je rekla da
se je jel bakalar, skore me je vudril frslok
jer te je bila ¢ista laz. Od unda sem odluci-
la se kak se je negda Zivelje i govorilje deti
na papier. Moja Zelja je da ¢e i jednu Segu
i jednu rie¢ zacuvam od zaborava da sem
nekaj napravila. Kak denes Zivime h caj-
tu gda vec¢ babice ne drziju hnuceke h kri-
lu, kak je negda moja babica drzala mene i
kaj ¢esa mi pripoviedala, ja sem babica za-
pisivacica.” | prica poznate ethnomuzikologi-
nje Irene Miholi¢ zainteresirala je sudionike
nase druge radionice. Bududi da je jos kao
djevojcica odlazila na probe folkora, misli-
la je kako bi bilo krasno baviti se njime tije-
kom Zivota. Ne bi se bavila samo plesanjem
i pjevanjem nego i upoznavanjem napje-

LJUDSKE PRICE,
29. LISTOPADA 2020./
NEVENKA GREGURIC |
IRENA MIHOLIC

va i plesova, njihove simbolike i znace-
nja te istrazivanjem proslosti iz gledista
obi¢nih, malih ljudi, one proslosti koja se
na specificno preplic¢e sa sadasnjoscu i
koja odolijeva vecini drustvenih, politi¢-
kih i kulturnih promjena. Tek je gotovo
desetljece kasnije doznala da se zapravo
zeli baviti etnologijom, odnosno kultur-
nom antropologijom, ili konkretnije, $to
se tice glazbe, etnomuzikologijom. Prvo
joj je to bio hobi uz posao aktivne glazbe-
nice, a kasnije i posao. Zaposlena je u Insti-
tutu za etnologiju i folkloristiku u Zagre-

bu te je u toj ustanovi zapocela promatrati i
osluskivati svu glazbu na razli¢itim prostori-
ma i u razli¢itim vremenima. Jedna joj je od
tema interesa glazbeni Zivot u Hrvatskom
zagorju u proslosti i sadasnjosti. Istrazivanje
arhivske grade uvijek izvrsno dopunjava te-
renski rad, druZenje s glazbenicima i zalju-
bljenicima u glazbu, sudjelovanje na festi-
valima, zabavama, ali i probama i privatnim
susretima. “Bogatstvo glazbenoga Zivota,
zvuci violina, tambura, puhackih, pai elek-
tronickih glazbala, u svim zamislivim kom-
binacijama privukli su me u Zagorje, a ze-
lenilo, srda¢nost ljudi i “kaj” ponukali su me
da se i nastanim u tom kraju, posebno kada
je "kaj” postao pomalo sramezljiv u mojem
rodnom Zagrebu. Sada redovito spajam
privatni i profesionalni zivot, putujem prek
Slemena uzivajudi u ¢injenici da je, kad god
iz velikoga grada idem doma u Stubicu, to
za mene kao da idem na godisnji odmor”,
ispricala nam je Irena Miholi¢.
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NADA MIHALJEVICI
HRVOJE KOVACEVIC

kojoj su mjeri zeleni zagorski
| | bregi inspiracija rodenoj Zagor-
ki, Donjostubicanki Nadi Miha-

ljevi¢, i Slavoncu Hrvoju Kovacevicu pro-
vjerili smo na radionici Ljudske price koja
je odrzana u studenom 2020. godine.
Nada Mihaljevi¢ cijeli je svoj Zivot prove-

la u Hrvatskom zagorju. Prvih dvadese-
tak godina Zivjela je u Donjoj Stubici, a
nakon toga u pitomom selu bajkovitog
imena Kraljev Vrh. Dosad je objavila osam
romana za djecu i mlade. Kako nam je re-
kla na radionici, voli pisati za djecu jer su
ona ispunjena ¢udenjem i divljenjem pre-
ma pojavama koje vecina odraslih doziv-
ljava kao svakodnevne i uobicajene. Za-
divljuje ju jedinstvena zelena boja netom
prolistale Sume, tajanstveni puteljci na ¢a-
robnoj Medvednici, susreti s dazdevnjaci-
ma i vjevericama te slusanje i promatranje
ptica. Upravo te osjecaje pokusava opisati
u svojim romanima i prenijeti ih ¢itateljima.
“Zagorje je moja trajna inspiracija, osobi-
to Medvednica, i zbog toga je u svim mo-
jim romanima radnja smjestena u nekom
mjestu na njezinim obroncima. Osje¢am
da jedino tako mogu biti iskrena i autentic-
na pisuci o temama do kojih mi je stalo, a
to su ljubav prema prirodi, postivanje svih
bica i prihvacanje razlicitosti”, ispri¢ala nam
je Nada Mihaljevi¢. S njezinim se razmislja-
njem u potpunosti slozio i Hrvoje Kovace-
vi¢. On je dodao da voli pisati o onome sto
poznaje pa tako radnju svojih romana ce-
sto smjesta u poznato okruzenje. U Stubic-
kim Toplicama Zivi od 2001. godine, dakle
vec¢ dvadeset i jednu godinu zZivi u Zagor-
ju. Zbog toga su radnje mnogih njegovih
djela, koja su od tada napisana, smjestene
upravo u Hrvatskom zagorju. Stovise, jedan

njegov roman za djecu i nosi naziv Tajna
Stubickih Toplica. Glavni junak njegove po-
sljednje knjige za odrasle Zivi u Zaboku. Hr-
voje Kovacevi¢, kako sam kaze, piSe o ono-
me $to mu se dogada u stvarnom Zivotu i o
ljudima koje susrece. U svojim knjigama Ce-
sto navodi imena i lokacije stvarnih hotela,
restorana i kafi¢a. Sudionici radionice slozili
su se da i Nada Mihaljevi¢ i Hrvoje Kovace-
vi¢ u svojim knjigama na najbolji nacin pro-
moviraju Hrvatsko zagorje.



godini ¢itanja nastojali smo pred-
l | staviti zanimljive knjige, a jedna ta-
kva je i edukativna slikovnica Pri-

¢a o jednom kaju. Stoga smo na radionici u
rujnu 2021. godine ugostili autoricu nave-
dene slikovnice Bojanu Schubert i ilustra-
tora Grgu Petrova. Od autorice smo dozna-
li kako je bilo nekoliko godina istraZivati

i proucavati staru kajkavstinu. Na kajkav-
skom se je narje¢ju pisalo i objavljivalo od
16.do 19. stoljeca. Autorica je zakljucila
kako bi tu temu, koja je neopravdano zapo-
stavljena u skolama i u lingvistici opceni-
to, trebalo pribliziti u¢enicima. Odlucila je
napisati dopadljivu knjigu iz koje ¢e ucitelji
Hrvatskoga jezika, koji imaju afinitet, modi
lako pronaci mnostvo spoznaja o kajkav-
skom knjizevnom jeziku i zatim te spozna-
je prenijeti u¢enicima osnovnih i srednjih
skola. Djeci, ali i odraslima, pa tako i sudio-
nicima nase radionice, na prvi se je pogled
svidjela ova slikovnica. Slikovnica ima pre-
poruku Ministarstva znanosti i obrazova-
nja. U njoj se nalaze osnovni podatci o po-
vijesti kajkavskoga jezika te o knjizevnicima
i znanstvenicima koji su na njemu stvarali.
U slikovnici se mogu pronaci i mnoge zani-
mljive, no, nazalost, premalo poznate ¢inje-
nice o jednom od triju narje¢ja hrvatsko-
ga jezika. Sa zanimanjem smo slusali da su

LJUDSKE PRICE,

/
BOJANA SCHUBERT |
GRGO PETROV

neke od najstarijih hrvatskih knjiga o
gospodarstvu, medicini, matematici, ve-
terini, astronomiji, astrologiji i lijepom
ponasanju napisane upravo na kajkav-
skom narjecju. Sudionicima radionice
posebno su iznenadenje bili epidemio-
loski savjeti iz 1831. godine koji su vrlo
sli¢ni aktualnim mjerama kojih smo se i
sami morali pridrzavati tijekom pande-
mije koronavirusa. Paznju su usto privu-
kli nazivi padeza i horoskop. Svojski smo se
pomucili, ali smo se i nasmijali, kada smo
rjeSavali matematicke pitalice na kajkav-
skom. Popularnosti slikovnice medu dje-
com svakako su doprinijele ilustracije Grge
Petrova, zaljubljenika u hrvatsku tradicijsku
bastinu. Autor je ilustrirane kajkavske abe-
cede Moj pervi abecedarij, koja je namijenje-
na najmladima, i bajke Imbra Houstovnjak.
Njegov je projekt prozvan svojevrsnim sim-
bolom druk¢ijega pristupa hrvatskim dija-
lektima i njihovu kvalitetnom oc¢uvanju. Na
kraju smo radionice sa zadovoljstvom za-
kljucili da nasi dragi gosti, iznimno kreativni
mladi ljudi, svojim zanimljivim i promislje-
nim pristupom izvrsno rade na populariza-
ciji kajkavskoga narje¢ja medu mladima.
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LJUDSKE PRICE,

SONJA BOROVCAK

Sonja Borovcak ne miruje. Dugogo-
disnja predsjednica DND-a Zabok i
potpredsjednica Saveza DND-ova Hrvat-
ske i dalje se jednako sré¢ano bori za pra-
va djece te za njihovo sretno i bezbriz-
no djetinjstvo. Sonja Borovcak izvrsno
se je snasla i u svijetu politike. Na radi-
onicu Ljudske price pozvali smo je kako
bi s nama podijelila i svoje bogato isku-

Iako je vec¢ dulje vrijeme u mirovini,

stvo kao nekadasnja saborska zastupnica, tak i dandanas zaokuplja njezinu paznju. |
predsjednica Zupanijske skupstine Krapin- ovom je prilikom naglasila kako je DND Za-
sko-zagorske zupanije, zamjenica zupana bok uvijek spreman pomodi svima kojima
te zupanica Krapinsko-zagorske Zupanije. je cilj dobrobit djece. Za kraj radionice po-
Dobitnica je brojnih priznanja od kojih i Na-  rucila je kako bi svijet bio puno bolji kada
grade za zivotno djelo Ministarstva rada, bi odrasli vise slusali djecu.

mirovinskog sustava, obitelji i socijalne po-
litike te Povelje za Zivotno djelo Krapin-
sko-zagorske zupanije. U razgovoru s ovom
svestranom Zenom doznali smo da njezi-
na misija, posebno kada je u pitanju rad s
djecom, jos uvijek nije zavrsena. Kaze da je,
kada pogleda unazad, ponosna na sve sto
je do sada ostvarila. U fokusu njezina djelo-
vanja uvijek su bili mladi, djeca, obrazova-
nje, zdravstvo i briga za starije osobe. Kao
svoje zivotno djelo izdvaja “zagorsku bolni-
cu”koja je prva bolnica u Hrvatskoj grade-
na od temelja do krova.“Lijepo je kada se
okrenes iza sebe i vidi$ da si ostavio dobra
djela”, istaknula je nasa gosca. Sudionike
radionice posebno je zanimalo kako bivsa
Zupanica provodi vrijeme u mirovini. Su-
dionici su tako doznali da se bavi uzgojem
povrca i voca u svojem vrtu, odnosno u na-
knadno kupljenom plasteniku u kojem od-
licno uspijevaju ekoloski uzgojeni krastav-
ci, paprika, rajcica, Spinat, mrkvica i jagode.
Posebno veselje i Zivotnu energiju pruzaju
joj njezini unuci i opcenito djeca ¢iji bolji-



redstavljanjem dva dvobroja ¢aso-
P pisa za kulturu Hrvatsko zagorje, koji

su posveceni temama Kajkavskom
u Skoli i Djecjem stvaralastvu na kajkav-
skom, na radionici Ljudske price, koja je odr-
Zana u studenom 2021. godine, nastojali
smo predstaviti rad dugogodi$nje urednice
toga Casopisa Vlaste Horvati¢-Gmaz. Svo-
jim je radom kao muzejska pedagoginja u
Muzeju seljackih buna u Gornjoj Stubici te
kao tajnica, voditeljica zbirki i organizatori-
ca kulturnih dogadanja u udruzi Kajkavia-
na ostavila neizbrisiv trag na kulturnoj kar-
ti Hrvatskoga zagorja. Osim o Kajkaviani i
njezinu preseljenju u adekvatniji prostor na
radionici smo razgovarali i o brojnim pro-
jektima u kojima je sudjelovala. Medu osta-
lim valja spomenuti i stvaranje ¢asopisa Hr-
vatsko zagorje, jednoga od rijetkih ¢asopisa
za kulturu u Republici Hrvatskoj koji u kon-
tinuitetu izlazi ve¢ dvadeset i sedam go-
dina. Bila je glavna urednica toga ¢asopi-
sa od 2006. do 2021. godine. Razgovarajuci
o zanimljivim temama obradenima u dva
dvobroja za 2021. godinu, dotakli smo se
i aktivnosti nase gosce u radu brojnih po-
vjerenstava. Naime, Vlasta Horvati¢-Gmaz s
problematikom kajkavskoga narje¢ja u $ko-
lama i djec¢jim stvaralastvom na kajkavskom
narje¢ju susretala se je i kao dugogodisnja

LJUDSKE PRICE,

VLASTA HORVATIC-
GMAZ

predsjednica Prosudbenog povjerenstva
Nagrade Gjalski za srednjoskolce i kao
¢lanica zupanijskoga povjerenstva smo-
tre LiDraNo. Odlaskom u mirovinu aktiv-
nost Vlaste Horvati¢-Gmaz na poslovima
prikupljanja, uvanja i promicanja kaj-
kavske kulturne bastine, ali i na brojnim
drugim kulturnim projektima, nije pre-
stala. Njezine brojne zasluge na kultur-
nom planu prepoznala je i Krapinsko-za-
gorska Zupanija koja ju je neposredno prije
izlaska ove brosure povodom Dana Krapin-
sko-zagorske zupanije u travnju 2022. godi-
ne odlikovala Plaketom Krapinsko-zagorske
zupanije za doprinos ugledu i promociji Zu-
panije u zemljii svijetu.
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LJUDSKE PRICE,
/
GORANKA HORJAN

oranka Horjan istaknuta je hrvat-
Gska muzealka s respektabilnom

medunarodnom karijerom, Zena
koja je na kulturnom planu mnogo uci-
nila za Hrvatsko zagorje, ali i za cijelu Hr-
vatsku. Njezino gostovanje na radionici
Ljudske price bila je prilika da vise dozna-
mo o znacajnim projektima na kojima je
radila ili na kojima jo$ uvijek radi poput
obnove Etnografskoga muzeja u Zagre-
bu ¢ija je trenutna ravnateljica, izgradnje i
opremanja Muzeja krapinskih neanderta-
laca, izrade muzeoloskog koncepta Dvo-
ra Veliki Tabor i mnogim drugima. Doznali
smo i s kakvim su se problemima suocava-
li muzeji u zemlji i svijetu tijekom pandemi-
je koronavirusa. Osim o profesionalnim do-
stignu¢ima doznali smo i neke zanimljive
detalje iz njezina privatnoga Zivota. Kada je
bila djevojcica, jedna od prvih vec¢ih ambi-
cija bila joj je postati ¢uvarica u zooloskom
vrtu. | kasnije u Zivotu tijekom svojih broj-
nih putovanja svijetom nastojala je biti u
doticaju sa Zivotinjama. Tako je u Africi po-
sjetila safari-park, jahala je na slonovima i
devama te je plivala s dobro¢udnim mor-
skim psima. Svjez zagorski zrak ne bi mije-
njala ni za jedan drugi na svijetu. Ipak, pri-
vlace je Meksiko i Kuba, ali i mediteranske
zemlje, od Turske do Portugala. Velika je lju-
biteljica mora, sunca i kupanja te ne bi mo-
gla Zivjeti u zemlji koja nema more. Ne voli
guzve i duga stajanja u kolonama pa zato
Cesto za odlazak na posao u Zagreb koristi
Sljemensku cestu. lako je tijekom odrasta-
nja zeljela biti i novinarka, a kao profesorici
engleskog jezika i knjizevnosti nije joj stra-
no poducavanje djece i odraslih, danas ipak
uziva u poslu koji radi. Jedan od njezinih sa-
vjeta polaznicima radionice bio je da razvi-

jaju kod djece naviku posjecivanja muzeja
od njihove najranije dobi. “Muzeji na neki
nacin sazimaju kulturu i znanje odredene
regije, zemlje ili svijeta. IstraZivanja su po-
kazala da su djeca, koja odlaze na izlozbe i
posjecuju muzeje, kasnije u Zivotu sretniji
ljudi, u ve¢em postotku zavrsavaju fakulte-
te i dobivaju bolje poslove. Takvi ljudi profi-
tiraju bez obzira na to kojom se djelatnoscu
u Zivotu bave”, porucila je Goranka Horjan.



oktor Rajko Fure$ dugogodisniji je
D voditelj Odjela za ginekologiju i

porodnistvo Opce bolnice Zabok i
bolnice hrvatskih veterana. Mnogim je za-
gorskim bebama pomogao da dodu na svi-
jet. No, to je samo jedan od razloga zbog
kojeg smo ga pozvali na radionicu. Naime,
osim $to je izvrstan lije¢nik, dr. Rajko Fures$
veliki je borac za promicanje kajkavskoga
jezika i kulture: piSe pjesme, kolumne, sli-
ka, pjeva... Prijatelji za njega Cesto znaju reci
da je hiperaktivac koji je svu svoju energiju
usmjerio u pozitivnom smjeru. Na radionici
smo imali priliku vise doznati o zabo¢kom
rodilistu koje je u prosloj godini po broju
rodenih beba svrstano medu prvih deset u
Hrvatskoj. Dr. Fure$ rado je odgovarao i na
nasa pitanja vezana uz svoj angazman na
Sveucilistu Josipa Jurja Strossmayera u Osi-
jeku, odnosno o preddiplomskom sveuci-
lisnom studiju sestrinstva u Pregradi, za-
hvaljujuci kojem su mnoge bolnice, medu
ostalim i bolnice na podru¢ju Hrvatskoga
zagorja, dobile kvalitetan i stru¢an kadar
koji je svojevrsna stepenica k budu¢em di-
plomskom studiju sestrinstva. Govorio je i o
svojem zalaganju u udruzi Muzi zagorskog
srca, Ciji je stoloravnatelj, za uvodenjem kaj-
kavskoga knjizevnog jezika u izbornu na-
stavu osnovnih i srednjih Skola. Upozorio

LJUDSKE PRICE,

RAJKO FURES

je nato da je kajkavski, kao i mnogi dru-
gi mali jezici, pred izumiranjem te da

je jedan od ciljeva Udruge da se hrvat-
ski standardni jezik, umjesto posudeni-
cama, obogati uvodenjem kajkavskih i
¢akavskih rijeci kako bi se time sacuva-
lo hrvatsko kulturno i jezicno bogatstvo.
Od dr. Furesa doznali smo vise i o surad-
nji udruge Muzi zagorskog srca i udruge
Kajkaviana te o njihovu nastojanju da se
u buducnosti utemelji Institut za kajkavski
jezik, knjizevnost i kulturu.
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ADAM KONCIC

lumca, producenta, pjevaca, or-
Gganizatora i sudionika raznih kul-

turnih dogadanja Adama Kon-
¢i¢a na radionicu Ljudske price pozvali
smo iz vise razloga. Jedan od razloga bio
je i taj $to u svakoj prilici promovira Hr-
vatsko zagorje i kajkavsku rije¢. Zahva-
ljuju¢i Adamu Kon¢i¢u, Zagorci svake
godine “u svom dvoris¢u” imaju mogu¢-
nost gledati atraktivne kazalisne na-
slove i zatim se nakon predstave druZiti s
glumcima. Prvi Glumacki festival u Krapini
(GFUK) otvoren je 2008. godine, a dvije go-
dine kasnije realiziran je i GFUK po Zagorju.
Na to nas je podsjetio Adam Konci¢. Izgle-
da da se prica Siri. Naime, publika je izuzet-
no dobro prihvatila ljetno izdanje festivala
na otvorenom u pandemijskoj 2021. godi-
ni, stoga je u planu u sljede¢em razdoblju
uz redovni proljetni GFUK odrzati i poseb-
no ljetno miniizdanje festivala na otvore-
nom. Iz prve ruke doznali smo da Akade-
miju dramske umjetnosti nije jednostavno
upisati, iako je danas zbog sve veceg broja
glumackih akademija i zbog sve vece kon-
kurencije doslo do svojevrsne zagusenosti
glumackoga prostora. Glumcima je, a po-
gotovo mladim glumcima, u takvoj situaci-
ji iznimno tesko pronadi stalan angazman
u hrvatskim kazalistima. Jedan od proble-
ma, doznali smo od nasega gosta, jest i taj
$to se glumcima iznimno tesko probiti u
filmski svijet. | sam Adam Konci¢ zelio bi za-
igrati na velikom platnu ili na malim ekra-
nima u nekoj ozbiljnijoj dramskoj seriji, no
reZiseri ne primjecuju da postoje kvalitetni
glumci izvan uskog kruga koji ucestalo an-
gaziraju. Tema razgovora bio je i njegov an-
gazman na Malom uli¢nom festivalu u Stu-
bickim Toplicama gdje utjelovljuje gospona

Stubaka, zastitno lice Festivala. Razgovara-
lo se jeio tvrtki Adam scena u sklopu koje
Adam Koncic¢ producira razne predstave u
kojima igra sam ili s kolegama glumcima.
Dotakli smo se i njegova privatnoga Zivota
te smo saznali da se, osim na poslu koji ne-
izmjerno voli, najbolje osje¢a u krugu svo-
jih najmilijih.



lada uciteljica razredne nastave
u Osnovnoj skoli Vladimir Nazor
Budinscina Josipa Kocman Gro-

3ini¢ predstavila nam je na radionici svo-

ju digitalnu slikovnicu Stefekovi jadi od A do
Z. U njoj je mlada autorica pomocu kajkav-
ske abecede ispri¢ala pri¢u u stihovima o
sedmogodi$njem dje¢aku Stefeku. Saznali
smo da su ucenici iznimno dobro prihvati-
li slikovnicu te da je sve preraslo u zanimljiv
projekt pod nazivom KAJkaonica. U sklo-
pu toga projekta izradena je i lutka Stefeka
koju su djeca odusevljeno prihvatila s odu-
Sevljenjem, a u razgovoru s lutkom nastav-
ljaju njegovati svoj kajkavski govor i usva-
jati nova znanja. Nasa nam je gos¢a otkrila
da voli istrazivati kajkavsko narjecje. Tako je
jos kao mala rado pisala pjesme na kajkav-
skom, a na drugoj godini fakulteta upisa-
la je kolegij Terenska istrazivanja kajkavskih
mjesnih govora. Ve( je tada shvatila da ¢e u
tom podru¢ju biti tema njezina diplomsko-
ga rada te je u konacnici nastao Mali rje¢-
nik govora Budinscine. Kada je pocela raditi
u $koli, primijetila je da je kajkavsko narjec-
je, kao uostalom i druga hrvatska narjec-
ja, slabo zastupljeno u nastavhom progra-
mu. S obzirom na to rado se je ukljucila u
rad Skolske izvannastavne aktivnosti Mali
kajkavci. U sklopu navedene izvannastav-

LJUDSKE PRICE,

JOSIPA KOCMAN
GROSINIC

ne aktivnosti u¢enici, izmedu ostaloga,
prevode bajke s hrvatskoga standarda
na kajkavsko narjecje, stoga su tako Cr-
venkapicu preveli kao Crljenkapicu. Na
ovoj radionici, kojom smo ujedno obilje-
Zili Mjesec hrvatskog jezika, predsjedni-
ca udruge Kajkaviana Ines Kruselj-Vidas
urucila je uditeljici Josipi Kocman Grosi-
ni¢ Priznanje za uspje$nu zauzetost na
ocuvanju i njegovanju kajkavske rijeci u
radu s u¢enicima.
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